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AHOTALIA

JlocnipkeHHsT MpUCBSiYEHE Mpo0ieMaM 3aCTOCYBaHHS MEIIMHOTO IUCKYPCY
B TIPOIECI HaBYAHHS AHTIINCHKOI MOBH CTY/IEHTIB HEMOBHHUX CHEIIaJbHOCTEH 3
BUKOPCTaHHSAM  1H(OPMALIMHUX TEXHOJOTIA. AKTyallbHICTH poOOTH  Oyna
3yMOBJIEHA HEOOXIJIHICTIO BIPOBA/)KYBAaTH 1HHOBAIIHI METOAW HaBYaHHS IS
(dbopMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTEH Ta pe3yJbTaTiB HaBYAaHHSA 3TIIHO 3 OCBITHBO-
npodeciiinumMu nporpamamu. MeToro poOOTH € JOCHIAUTH JIHTBOJUAAKTUUHHMI
MOTEHINAJl AHTJIOMOBHMX MEIIMHUX MarepiaiiB, 30KpeMa, MOXIHUBOCTI iX

BUKOPUCTAHHSI MPY HABYaHHI1 YUTAHHIO, ay/IIFOBAHHIO, MIChMY Ta TOBOPIHHIO.
VY xomi gochimpkeHHsT OyJio JOBENEHO, 0 MEIIWHUN Marepiai € BaXJIHBUM

3ac000M HaBYAHHS aHMIHCHKINA MOBI1. Byso mpOAEMOHCTPOBAHO POJIb ra3er, paio,
TeneOaueHHsl Ta [HTEepHETY B HaBYaHHI aHIIINACHKOI MOBH. BHCIOBIEHO Te3y mpo
Te, M0 3 AUJAKTUIHOI0 METOI0 MOKHAa BUKOPHCTOBYBATH SIK «SKICHI» ra3eTH, TakK i
tabnoinu. HaBeneno mpukiaagu TeNEBI3IMHUX Tepead Ta BOpaB Ha iX OCHOBI.
[IponeMoHCTpOBaHO O0COOIMBOCTI PoOOTH 3 [HTEpHETOM SIK JIKEPEIOM HAWHOBIIIOL
iHdopmMariii. JloBereHO HEOOXIIHICTh ydacTi 37100yBaviB y CTBOPEHH1 BEO-KOHTEHTY

3a TOTIOMOTOI0 1H(POPMAIIHUX TEXHOJIOT1H.
Byno iHTepmperoBaHO OCHOBHI NPUHILMIM HAaBYaHHSA 1HO3EMHHM MOBaM y

KOHTEKCTI BHKOPHCTaHHS MeJlla B MPOIeCi HaBUaHHS aHTmiichkoi. Cepem HUX

MPUHIMIN CUCTEMHOCTI, HAyKOBOCT1, aBTEHTUYHOCT1 MarepiajiB TOILO.
[IpuainieHo yBary acnekTaM MOTHBAIlli /10 BUBYEHHS AHIJINCHKOI MOBH.

Po3rissHyTO TEPCIeKTUBHY MOTHBAIlIIO SK YSABICHHS TPO KIHIIEBUH pe3yibTaT
BUBYEHHSI MOBH. TakoXX MPUJLIEHO yBary IMpolecyajabHId MOTHUBAIlll, sIKa TOJISTae
B 1HTEpeci JI0 BJacHE OCBITHBOTO IIPOIIECY, OMaHyBaHHS HOBOTO Marepiaiy.
[HTeTpaTHiBHA MOTHBAIlS TPYHTYEThCS Ha Oa)kaHHI TO3HAHOMHTHCS OmDKYe 3

IIIKaBOO JIJIs 37100yBaya KyJbTyporo, KpaiHOI0, HAPOJIOM.
Mu 3’sicyBanu, 1o mpu 1000pi MEAIWHUX MaTepialliB BapTO BPaxOBYBaTU

pIBEHb BOJIOJIHHS MOBOIO, ICHUXOJOTIYHI (DAaKTOpW, METy BHMBUEHHS MOBHM Ta

cuTyarliiini acnektu. HaBeneHno mpukiaau BOpas, 3aCHOBAaHUX Ha aylio, BIIEO Ta



TEKCTOBOMY MaTtepiaii. Haronomieno Ha poii peer teaching y HaB4aHHI aHTIIIACHKOT
MOBH.

KurouoBi cjioBa: 3akiaj BUIIOI OCBITH, OCBITHBO-IIpO(eciiiHa mporpama,
MEIIWHUN  AUCKypC, 1HGOpMAIIiHI  TEXHOJOTii, MOTHBAIliSA, AaHIJIOMOBHA
MOBJICHHEBA JISUIbHICTh, 1H(GOpMAaliifHA KOMIETEHTHICTh, MPUHIUMIN HABYAHHS

AHITIHCHKOI MOBH.

ABSTRACT

Kliuchnyk R.M. The Use of Media Discourse in Teaching English to the
Students of Non-Language Specialties Using Information Technologies

The research is devoted to problems of media discourse use in the process of
teaching English to students of non-language specialties using information
technologies. The topicality of the paper is determined by the need to introduce
innovative teaching methods in order to form competencies and learning outcomes
in accordance with educational and professional programs. The aim of the work is
to investigate the linguodidactic potential of the English-language media materials,
in particular, the possibilities of their use in teaching reading, listening, writing and
speaking.

The study has proved that media content is an important tool of teaching
English. The role of newspapers, radio, television and the Internet in teaching
English has been demonstrated. The thesis has expressed that both newspapers and
tabloids of good quality can be used for didactic purposes. Examples of TV
programs and exercises based on them have been given. The peculiarities of
working with the Internet as a source of the latest information have been
demonstrated. The necessity of the applicants' participation in the creation of web
content using information technologies has been proved.

The basic principles of teaching foreign languages in the context of the use
of media in learning English have been interpreted. Among them there are the

principles of systematization, scientific approach, authenticity of materials, etc.



Special attention has been paid to various aspects of motivation to learn
English. Perspective motivation has been considered as an image of the final result
of language learning. Procedural motivation means the interest in the everyday
educational activity and the acquisition of new material. Integrative motivation is
based on the desire to get acquainted with the culture, country and people
interesting for the applicant.

We have found out that selecting media materials should be based on the
level of language proficiency, psychological factors, the purpose of language
learning and situation aspects. Examples of exercises based on audio, video and
text material have been given. The role of peer teaching in teaching English has
been emphasized.

Key words: institution of higher education, educational and professional
program, media discourse, information technologies, motivation, English-language
speech activity, information competence, principles of the English language

teaching.
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